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MeTtor0 BUKIATaHHS HABYAIBHOI JWUCHUILUTIHA € (opMyBaHHS y 3400yBadiB BHIIOI OCBITH
CHCTEMAaTHU30BAHUX 3HAHb PO CIOBHMKOBHUM CKJIaJ aHIJIICBKOI MOBU SIK CHCTEMH, PO3BUTOK NpogeciiHuX
KOMIIETEHTHOCTEH aHali3y JeKCHYHUX SBHIII 1 TPOIIECiB, HEOOXiTHUX ISl epEeKTHBHOI MearorivHo 1 TisTIbHOCTI B
raiy3i aHTITHCHKOI (LTONOTri Ta METOANKY BUKJIaaHHS iHO3EMHIX MOB.

IIpenmMeToM HaBUYaNBHOI AMCHHUILIIHE € CIOBHUKOBWIA CKIIAJ aHTJTINCHKOI MOBH B HOTO CTPYKTYpHO-
CEeMaHTHYHIi oOpraHi3amii, €TUMOJOTIuHIA cTpaTudikaiii, (yHKIIOHAIEHO-CTUIICTUYHIN audepermiamii Ta
BapiaTUBHOCTI; 3aKOHOMIPHOCTi PO3BUTKY Ta (PYHKIIOHYBAaHHS JIEKCHYHOI CHCTEMH aHTIIHCHKOI MOBH; METOAH
JIEKCUKOIIOTTYHOT O aHai3y Ta JeKCUKOrpadidHOl TPAKTHUKH.

VY pe3ynbraTi BUBYEHHS HABYAIBHOI AUCIUTUTIHA CTYACHT Oy/ie 3HATH !

® TEOpPETHYHI OCHOBH JIEKCHKOJIOTII SIK PO3AUTY MOBO3HABCTBA Ta ii 3B'A3KU 3 IHIIMMH JIHTBICTUIHUMHU
UCHUATUIIHAMA
® CTUMOIOTIYHY CTPaTH(DIKAII0 aHTIIHCHKOI JIGKCHKA Ta ICTOPUYHI JpKepelia MOMIOBHEHHS CIIOBHUKOBOT'O
CKJIAy
MOp(hOJIOTIYHY CTPYKTYPY aHTIIHCHKUX CIIB Ta THUITH MOP(eM
OCHOBHI CITOCOOH CJIOBOTBOPEHHSI B aHTIIIHCHKIH MOBI Ta X TPOXYKTHUBHICTb
CEeMaHTHYHY CTPYKTYPY CJIOBa, TUIIH JIEKCUYHHUX 3HAYEHb Ta MOIICEMII0
CHCTEMHI BIIHOIIEHHS B JIEKCHUIIl: CHHOHIMIIO, aHTOHIMIIO, OMOHIMIIO
ocHOBU (pazeororii Ta knacudikauito ppazeoqOriyHUX OAUHHUID
CTHIIICTHYHY TU(epeHITiallifo CIOBHUKOBOTO CKJIAly aHTIIIHCHKOT MOBU
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® OCHOBHI BapiaHTH aHTJIHCHKOI MOBH Ta iX JIGKCHYHI OCOOIMBOCTI

® THUIH CJIIOBHHKIB Ta MPUHIMIH JIEKCUKOTrpadiuHoi podboTH
VY pe3ynbTaTi BUBUCHHS HABYAIBHOI IUCIMILIIHU CTYIEHT Oy/ie BMIiTH:
® aHaIi3yBaTH JIGKCHYHI OMUHHUIII 3 TOUYKH 30pY iX MOXOMKEHHS, CTPYKTYPH Ta CEMaHTHUKU
® BH3HA4YaTH MOp(GEMHUH CKIak CIIiB Ta KJIacu(iKyBaTH iX 3a CTPYKTYPHUMH THIIAMHU
®  PO3PI3HITH CIIOCOOW CIIOBOTBOPEHHSI Ta BU3HAYATH MPOAYKTHUBHICTH CIOBOTBIPHUX MOJIEINEH
® aHaNli3yBaTH CEMaHTHYHY CTPYKTYpY MOJTICEMaHTHYHHX CIIB
® BCTAHOBIIIOBATH CUCTEMHI BITHOLIEHHS MK JEKCHYHUMHU OJUHHUIIMU
e po3mi3HaBaTH Ta Kiacu(ikyBaTh (pa3eonorivyHi OJUHHIII
® BH3HAYATH CTHJIICTUYHY HAJICKHICTh JIEKCHYHUX OIUHHIIb
® PO3PI3HATH BapiaHTH aHTJIIHCHKOI MOBH 3a JICKCHUHUMHU O3HAKaMH
® c(eKTHBHO KOPUCTYBATHCS PI3SHUMH TUIIAMU CJIOBHUKIB Ta JEKCHKOTpadidHUX PecypciB
® [OSICHIOBATH JIGKCHYHHI Ta CIOBOTBIPHUH MaTepian y npodeciiHiil AisuTbHOCTI
® 3aCTOCOBYBATH JIGKCHKOJIOTIYHI 3HAHHS B MTPOIIECi BUKJIAJAHHS aHTIiHICBKOT MOBH
® BHUKOPHCTOBYBATH JIEKCUKOJIOTIYHY TEPMIHOJNOTIIO B YCHIH Ta MACHMOBIH MpodeciiiHii KoMyHiKaIii

OCHOBHI pe3yNibTaTH HaBYaHHS 1 KOMIETEHTHOCTI 3T1THO 3 BUMOT'aMH OCBITHBO-TIPOQeciiHOi porpamMu.
IK. 3patHicTes po3B’s3yBaTH CKJIAJHI CIEIialli3oBaHi 3a/avi Ta MPaKTHYHI MpoOJieMH B Tamy3i ¢ironorii
(JIIHTBICTUKH, JITEPaTypO3HABCTBA, (OJLKIOPHCTHKH, IEPEeKiIaay) B Ipoleci HpodeciiHoi IisIbHOCTI abo
HaBYaHHs], W0 Iependadae 3acTOCYBaHHS TEOpiM Ta METOMIB (DUTOJOriYHOT HAyKH 1 XapakTepU3yeThCs
KOMITJIEKCHICTIO T4 HEBU3HAYEHICTIO YMOB.
3K 06. 31aTHICTh 10 MOIIYKY, ONpalfOBaHHS Ta aHaIi3y iH(QOPMAIIi 3 PI3HUX JPKEPE.
3K 09. 31aTHICTh CHIIKYBaTUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.
3K 11. 3naTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTHYHHUX CUTYAITIsIX.
3K 14. 31aTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH 3HAHHS 1HO3€MHOT MOBH B OCBITHIH AisJIbHOCTI.
CK 02. 31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B IPOGECiiHIN TisSUIBHOCTI 3HAHHS IIPO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY
cucTeMy, ii mpupoay, GyHKIIii, piBHi.
CK 08. 31aTHiCTh BUIBHO OIIEPYBATH CIEIIaJbHOI TEPMIHOJIOTIEIO AJIs PO3B’si3aHHS PO ECiHHUX 3aBIaHb.
CK 13. 31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH Cy4aCHI METOAU M OCBITHI TEXHOJIOT1T HABYAHHSI.
CK 14. 3maTtHicTh BUKOPHUCTOBYBATH JOCSITHEHHS CY9acHOI HAYKHU B Tally3i Teopii Ta icTopii MOB, Teopii Ta
icTOpIi JTiTepaTypH B MPAKTHII HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH 1 JTiTEpaTypH.
CK 15. 3xaTHiCTh TOUUTFHO BUKOPHUCTOBYBATH 1 CTBOPIOBATH CydacHe HaBYAIbHO-METOMYHE 3a0e3nedeHHs
IUIS1 IPOBEACHHS 3aHATh.
ITPH 02. EdexTrBHO mpaitoBaTH 3 iHhopMaIliero: 1ooupaTi HeoOXiqHy iH(pOopMaIliio 3 pi3HUX JKepe, 30KpeMa
3 (paxoBOI JTiTEpaTypH Ta EIEKTPOHHUX 0a3, KPUTHIHO aHAIII3YBATH W IHTEPIPETYBATH ii, BIIOPSIIKOBYBATH,
KkiacudikyBaTH i CHCTEMaTH3yBaTH.
ITPH 07. Po3ymiTi 0CHOBHI ITpo0iieMu (GiIonorii Ta miaxou 0 X Po3B’s3aHHS 13 3aCTOCYBAHHSIM JOIMUTHHHX
METOMIB Ta IHHOBAIIIHUX IT1IXO/IB.
IIPH 08. 3HaTH #f po3yMiTH CHCTEMY MOBH, 3arajbHi BIACTHBOCTI JITEpaTypH SK MUCTEITBA CIIOBA, iCTOPIIO
MOBH (MOB) 1 JTiTepaTypH (JIiTepaTyp), U0 BUBYAIOTHCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH IIi 3HAHHS y MpodeciiHii
JUSUTBHOCTI.
IIPH 17. 36upatn, aHaITi3yBaTH, CHCTEMAaTU3yBaTH 1 iHTepHpeTyBaTh (JaKTH MOBH i MOBJICHHS 1
BHKOPHCTOBYBATH iX JUTSl PO3B’3aHHS CKIAIHHX 33/1a4 i TpobJIeM y crierianizoBanux cdepax mpodeciiaoi
TISUTBHOCTI Ta/a00 HaBYaHHS.
IPH 20. 3naTu cyyacHi Qimonoriyai i AUIAKTUYHI 3aca i HABYaHHS iHO3EMHHMX MOB i BUBUEHHS 3apyOiKHOT
JTEpaTypH.
ITPH 21. 3natu HaBYaIbHI IpOrpaMu 3 iHO3eMHOI MOBH 1 3apyOLKHOI JTiTepaTypH Ui 3aKiIaliB 3araiabHol
CepenHbOi OCBITH.
ITPH 22. 3actocoByBaTH Cy4acHi METOJUKH i TEXHOJIOTI] (30KpeMa iHdopMalliiiHi) B OCBITHLOMY HpoLeci

3mMicT Kypcey:



Topic 1. Lexicology as a Branch of Linguistics: Definition of lexicology and its subject matter; main tasks and
aims of lexicology; place of lexicology among linguistic disciplines; general and special lexicology; synchronic
and diachronic approaches; contrastive and comparative lexicology; connections with phonetics, morphology,
syntax, and stylistics; interdisciplinary links with psychology, sociology, and cultural studies.

Topic 2. Etymological Stratification of English Vocabulary: Criteria for determining word origin; native and
borrowed elements in English vocabulary; Anglo-Saxon heritage as the core vocabulary; Celtic influence on
English; Latin borrowings (early Christian period, Renaissance, modern scientific terms); Greek element in
terminology; Scandinavian influence on basic vocabulary; Norman-French borrowings and their social
significance; modern international vocabulary; etymological doublets; translation loans and semantic borrowings.
Topic 3. Morphological Structure of Words: Definition of morpheme as the smallest meaningful unit; Leonard
Bloomfield's contribution to morphemic analysis; types of morphemes (root, stem, affixes); free and bound
morphemes; prefixes, suffixes and their functions; structural analysis of words; classification by morphemic
structure: simple words, derived words, compound words, compound-derived words; productivity of different
structural patterns.

Topic 4. Word Formation Processes in English: Major word-formation processes in Modern English;
productivity levels of different methods; affixation as the main productive process; prefixation and suffixation
patterns; conversion (zero derivation) and Henry Sweet's theory; noun-to-verb and verb-to-noun conversion; word
composition and types of compounds; modern abbreviation processes; acronyms in contemporary English;
clipping and its types; occasional word-formation: blending, back-formation; onomatopoeia in English
vocabulary.

Topic 5. Semasiology and Semantic Structure of Words: Definition of lexical meaning; denotative and
connotative aspects of meaning; semantic structure of words; referential approach to meaning; Ogden-Richards
semantic triangle; polysemy as a characteristic feature of developed languages; types of semantic relations between
meanings; historical development of word meanings; semantic changes (extension, narrowing, amelioration,
deterioration); role of context in meaning determination; linguistic and extralinguistic context.

Topic 6. Systemic Relations in Vocabulary: Vocabulary as a system of interrelated elements; synonymy and
types of synonyms (complete, partial, stylistic); sources of synonymic relations; homonymy and its types (lexical,
grammatical, phonetic); criteria for distinguishing polysemy from homonymy; antonymy and semantic opposition;
types of antonyms (gradable, complementary, relational); lexical fields and semantic groups; paradigmatic
relations in vocabulary.

Topic 7. Phraseology: Definition of phraseological units; difference between free word combinations and set
expressions; main characteristics of phraseological units (stability, idiomaticity, reproducibility); Charles Bally's
contribution to phraseology; classification of phraseological units by semantic cohesion; structural types of
phraseological units; sources of English phraseology; phraseological processes (development of new meanings,
variation); John Sinclair's corpus approach to phraseology.

Topic 8. Stylistic Differentiation of Vocabulary: Functional styles and vocabulary stratification; neutral, formal,
and informal vocabulary layers; literary and colloquial vocabulary; specialized terminology and its characteristics;
professional jargons and their functions; slang and its social significance; Eric Partridge's studies of slang; regional
and social variation in vocabulary; temporal stratification: archaisms, obsolete words, neologisms; processes of
vocabulary renewal.

Topic 9. Variants of the English Language: English as a global language; David Crystal's concept of World
Englishes; Braj Kachru's three-circle model; standard varieties of English; British English as the historical
standard; American English development and H.L. Mencken's contribution; main lexical differences between
British and American English; other major varieties (Canadian, Australian, South African English); postcolonial
Englishes; pidgin and creole varieties; global spread of English vocabulary.

Topic 10. English Lexicography: History and development of English dictionaries; major landmarks in English
lexicography; Samuel Johnson's Dictionary (1755) and its significance; Oxford English Dictionary project and
James Murray's role; Noah Webster and American lexicographic tradition; types of dictionaries (general,
specialized, learner's); dictionary structure and entry organization; modern electronic dictionaries and online
resources; corpus-based lexicography; future trends in dictionary making.

IogiTuka Kypcy: Binl cTyaeHTa OUIKYeThCS aKTMBHA y4yacTb Yy MPAKTUYHHUX 3aHSATTAX, 30KpeMa B
00roBOpEHH1 MTUCKYCIMHUX NMHUTaHb, KPEATUBHUHN MigXiJ] y BUKOHAHHI 3aBJaHb, peajli3allis caMocTiiiHOi poOoTH,



poboTa B MiHI-Tpymax, napax Ta iHAWBiAyaIbHO.

3n00yBayi BUILOI OCBITH TOTPUMYIOTHCS TIPABUII akageMiuHoi 100podecHOCTi 3rigHo 3 [lonoxeHHsaM mpo
akajieMiuyHy noOpouecHicTh y B/IITY. BusiBiieHHs 03HaK akajeMidHOT HEIOOPOYECHOCTI B MHUCHMOBIH poOOTI
CTYZIEHTA € MiJCTaBOIO IS 1i He3apaxyBaHHS BUKJIaJaueM.

Texniune if mporpamue 3ade3ne4eHHs/00JaIHAHHA, HAOYHICTh: MIEPCOHANIBHUN KOMIT I0TEP, IPOEKTOP,
eKpaH/iHTepaKTHBHA JiolKa, Zoom, Moodle, HaB4YanbHI Ta ayTeHTHYHI BiZICO Ta ayJ1i0 MaTepiau.

Cucrema omiHoBanHs Ta BuMoru: OIIHIOBaHHS HaBYaJIbHUX JOCSATHEHb 3700yBayiB 3JiHCHIOETHCS
BimnoBimHO 10 IlomokeHHS MpPO TOPSIOK OIIHIOBaHHS 3HaHb 3700yBayiB y BepasHCBKOMY Jep:KaBHOMY
MearorivHOMY YHIBEpCHUTETI.

[lizcyMKOBUI pEATHHT 3 HABYaJNbHOI MUCHUILUTIHU — ILI€ CyMa PEUTHUHTOBOI OI[IHKH 3a pe3yJibTaTaMH
MOTOYHOI yCINIHOCTI 3100yBayiB BUIIOI OCBITH (CyMa OaiiB 3a TOTOYY pOOOTY Ha MPAKTHYHUX 3aHSTTAX Ta OaliB
3a CaMOCTIHHY POOOTY) 1 pEHTHHIOBOI OIIIHKY 32 pe3yjibTaTaMU CEMECTPOBOIO €K3aMeHY.

3a Bech Kypc 37100yBau otpumye MakcumyM 100 GasiB (mmizcymkoBa orinka). J{o iX ckiamy BXOASATH:

60 GaJtiB — MOTOYHHUI KOHTPOJb YCIIITHOCTI (BKIIFOYHO 3 pyOI)KHUM KOHTPOJIEM 1 KOHTPOJIEM CaMOCTIHHOT
pobotn);

40 6amiB — MiJCYMKOBUI KOHTPOJIb (€K3aMeH).

Taoauus 1. MakcuMajJbHa Bara NOTOYHOr0 Ta MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO y fajax
Buj xonTpomto MakcumanpHa Bara [TincymkoBa oriHka
MOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOI'O
KOHTPOJTIO B Oayax

[MoTrounwuii KOHTPOIL 100

[IpakTH4HI 3aHATTSI 40

CamocriiiHa podoTta 20

ITimcymMKOBH KOHTPOIH

Ex3amen 40

Posnonin Habpanux 3m00yBadem OajiB Mix 9ac MPaKTHIHUX 3aHATH
OmuintoBaHHs 3700yBaviB Bi0OyBaeThCs 3a MKao0 1-7 GamiB 3a BCi BUIM pOOOTH:
1 =F (kxpuTHYHO HU3BKHUH PIiBEHB)
2 =FX (He3a10BUTEHO 3 MOMKITUBICTIO TTEpECKIagaHHs)
3 = E (3a10BUIHHO)
4 = D (3am0BiTEHOT)
5 = C (mobpe)
6 = B (mobpe+)
7 = A (BIIMiHHO)
3100yBa4 OTpUMYE OLIHKH 32 pOOOTY Ha KOXKHOMY PaKTUIHOMY 3aHSATTI MILTIOC 32 BUKOHAHHS 3a/IBHB 3
CaMOCTIITHOI poOOTH.
dopmyra repeBeieHHs OaiB 3a MPaKTHYHI 3aHSATTS
Nmpaxkr = (A + B) x 40
He:
Nrpakr = ocTaTo4Hi 0any 3a MpakTU4HI 3aHATTS (MakcumyMm 40)
A = cyma Bcix 0aJtiB, OTpUMaHHX 37100yBavYeM Ha MPAKTUYHHUX 3aHATTIX
B = MakcuMaapHO MOXKITMBA CyMa 0alliB Ha MpakTHIHUX 3aHATTAX (105 OauiB)
40 = MakcUMaJIbHA KUTBKICTh OaliB, 10 3apaXOBYETHCS 32 MPAKTUYHI 3aHATTS 3T1THO TAOIUII PO3TOALTY
dopmyna nepeBeneHHs OalliB 3a CaMOCTiHY poOOTY
Ncam = (C + D) x 20



He:
Ncam = ocraTouHi 6anu 3a caMocTiifHy poOoTy (MakcumyM 20)
C = cyma Bcix 0aniB, OTpuMaHKX 3100yBayeM 3a CaMOCTIHHY poOOTy
D = makcumalibHO MOXKIIMBA cyMa OaiiB 3a camocTiiiHy po6oty (105 GaiiB)
20 = MakcuMalbHa KiIbKICTh 0alIiB, 0 3apaXx0OBYETHCS 32 CAMOCTIHHY POOOTY 3TiJHO TaOIUIl pO3MOILTY

Tab6aunus 2. Po3nogin nabpanux 3106yBavemM 0aiiB mig yac MiAICYMKOBOr0 KOHTPOJIIO

Bumu pooit KinpkicTs HaOpaHux Oanis
F-FX E-D C-B A
Ex3amen:
Teopernuni nutanHs (2) 5 10 15 20
[IpakTruHe 3aBIAHHS 5 10 15 20
MakcuManbHa — KUIBKICTH ~ HaOpaHHX 10 20 30 40
OaniB

ITincymKoBa OIliHKa € CyMOO 0aJtiB, HaOpaHuX 332 BECh KypC HaBUaHHs Ta i yac ex3ameny (20+40+40=100)
Ta BUPaxXOBYETHCS 3a HAI[IOHAJIBHOIO 1IKajoto Ta mkanowo CKTC.

Tabauus 3. BuyTpiniHs yHiBepcuTeTChKa MIKAJA OLiHIOBAHHS

[MIxana OHiHIOBaHH.}I, 1O BUKOPHCTOBYETLCA B [Ikana onirroats CKTC
YHIBEPCHUTETI
90-100 A
78-89 B
65-77 C
58-64 D
50-57 E
35-49 FX (3 MOXKJIMBICTIO TOBTOPHOI'O CKJIATAHHS)
1-34 F (3 060B’s13k0BUM 1TOBTOPpHUM BHBYEHHSIM OK)
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